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MODELES 811LM ET 813LM

Introduction

Cet article est utilisé avec les récepteurs universels
modeles 850LM et 860LM, ainsi qu’avec toute
commande de barriére LiftMaster compatible au
Security4 2.0™. Selon le canal de réception, vous
pouvez programmer de 20 a 50 configurations de
commutateurs DIP de télécommande sur votre
récepteur. Pour dépasser la limite 20/50, appariez
les commutateurs DIP de la nouvelle
télécommande aux commutateurs DIP de la
télécommande existante.
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Réglage des commutateurs DIP
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Afin d’éliminer les risques de BLESSURES GRAVES
ou de MORT découlant de I'actionnement d’une
cléture ou d’une porte de garage :

* TOUJOURS garder les télécommandes hors de la
portée des enfants. NE JAMAIS laisser un enfant
manipuler une télécommande ni jouer avec elle.

e Actionner la cléture ou la porte UNIQUEMENT
lorsqu’elle est clairement visible, correctement
ajustée et que le mécanisme est libre de toute
entrave.

¢ TOUJOURS garder la cloture ou la porte de garage
en vue jusqu’a sa fermeture compléte. NE
permettez a quiconque de passer lorsqu’une
cloture ou une porte est en mouvement.

1 Ouvrez le couvercle en le faisant glisser pour avoir
acces aux commutateurs DIP de la télécommande.

2 A raide d’une plume ou d’un tournevis, glissez
les commutateurs DIP a la position souhaitée
(ON ou OFF).

Programmation
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1 Pressez puis relachez le bouton Learn du canal
sélectionné sur le récepteur. Le voyant DEL
correspondant reste allumé pendant
30 secondes.

2 Dans les 30 secondes, pressez et maintenez le
bouton de la télécommande que vous voulez
programmer sur le récepteur.

3 Relachez le bouton de la télécommande lorsque le
voyant DEL du récepteur clignote, puis s’éteint. La
programmation est terminée.

Reprenez les étapes précédentes avec chaque

télécommande que vous souhaitez programmer.

Reportez-vous au manuel du récepteur 850LM si vous
souhaitez programmer les fonctions OPEN, CLOSE,
STOP (ouverture, fermeture, arrét) sur un 813LM.

Pour programmer sur le récepteur 860LM ou un
dispositif de commande compatible a un

Security4 2.0™, reportez-vous au manuel
d’instructions récepteur/dispositif de commande pour
I'emplacement du/des bouton(s) Learn.

Boutons Learn

Pour plus d’informations,
visitez www.devancocanada.com ou appel sans frais au 855-931-3334



La pile de télécommande

La pile de 3 V devrait produire suffi d
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des vieilles piles convenablement.

Pour prévenir d’eventuelles BLESSURES GRAVES ou

la MORT :

¢ Ne JAMAIS laisser de petits enfants a proximité
des piles.

o Aviser immédiatement un médecin en cas
d’ingestion de la pile.

AVIS : Les regles de la FCC et/ou d’Industrie Canada (IC) interdisent tout
ajustement ou toute modification de ce récepteur. IL N'EXISTE AUCUNE
PIECE SUSCEPTIBLE D’ETRE ENTRETENUE PAR L'UTILISATEUR.

Cet appareil est conforme aux dispositions de la partie 15 du réglement de
la FCC et de la norme IC RSS-210. Son utilisation est assujettie aux deux
conditions suivantes : (1) ce dispositif ne peut causer des interférences
nuisibles, et (2) ce dispositif doit accepter toute interférence recue, y
compris une interférence pouvant causer un fonctionnement non souhaité.

Pieces de rechange
Pince du pare-soleil. . . ... 29C137
PilE 8 BV, et 10A20

COMMENT COMMANDER
DES PIECES DE RECHANGE

DEVANCO CANADA

19192 RUE HAY, UNITE Q
SUMMERSTOWN, ON KOC 2EO

SANS FRAIS : 855-931-3334
www.devancocanada.com

QUAND VOUS COMMANDEZ DES PIECES DE RECHANGE
S’IL VOUS PLAIT FOURNIR LES INFORMATIONS SUIVANTES :

v NUMERO DE PIECE
v/ DESCRIPTION
v NUMERO DE MODEL




